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Ozet

Tiirkcenin yabanct dil olarak O6gretimi, giliniimiizde Onemle iizerinde durulan ve hizla
gelismekte olan bir alandir. Tiirkgenin soydas Tiirklere 6gretimi ile yabancilara §gretiminin
farkl1 olmas1 gerektigi, artik herkes tarafindan kabul edilmektedir. Ote yandan soydas Tiirkler
icin ayr1 ders kitaplar1 ve materyallerinin hazirlanmasi hususunda bu kabuliin yeterince
dikkate alindigin1 sdylemek de miimkiin degildir. Tiirkceyi yabanci dil olarak dgretirken dilin
her bir gramer unsuru iizerinde teker teker durulmali, hata sikliklari tespit edilip, yaygin
olarak yapilan hatalar bol alistirmalarla giderilmeye ¢alisilmalidir. Bu ¢alismada da Tiirkiye
Tiirkcesi 6grenen Kirgiz 6grencilerin ad durum bi¢imbirimlerini 6grenirken yaptiklar: hatalar
tizerinde durulmus, bu hatalarin sebepleri irdelenmis, bu hatalar1 ortadan kaldirmak ig¢in
¢Oziim yollar1 aranmistir. Bu yolla Tiirkiye Tiirkgesi 6greten oOgreticilere yol gostermek
hedeflenmistir. Her bir gramer unsurunun ayr1 ayri degerlendirilmesi gerektigi diisiincesi ile
yapilan her ¢esit gramer hatasi tek bir makalede ele alinmamis, makalenin konusu ad durum
bicimbirimleri ile smirlandirilmistir. Yapilan incelemede Kirgizlarin Tiirkiye Tiirkgesi
ogrenirken ad durum bi¢imbirimleriyle ilgili hatalarin bir kisminda Kirgizistan'da ikinci resmi
dil olan Ruscanin etkili oldugu sonucu ortaya ¢ikmistir. Gerek Rusganin etkisiyle yapilan
hatalarin giderilmesinde, gerekse ana dilden olumsuz aktarimdan kaynaklanan hatalarin
giderilmesinde, 6gretmenin hedef kitlenin dilini ve hata sikliklarin1 bilmesinin bu hatalarin

azaltilmasinda etkili olacag: diisiiniilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Kirgizlara Tiirkiye Tiirkcesi égretimi, ad durum ekleri, olumsuz aktarim

" Bu ¢alisma, 4-6 Mayis 2012 tarihinde Burch Universitesi’nde diizenlenen “2nd International Conference on
Foreign Language Teaching and Applied Linguistics” adli sempozyumda sozlii bildiri olarak sunulmustur.
(Bosna Hersek)
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The Errors of Noun Case Suffixes Kyrgyz Students Make While Learning
Turkish Language of Turkey And Solutions to Them

Abstract

Teaching Turkish as foreign language is a new and rapidly developing area. Everyone agrees
that teaching Turkish to cognate Turks and teaching Turkish to the foreigners of Turkish is
different from each other in various aspects. Despite this acceptance, preparing special books
for cognate Turk is not still enough .In other words, the realty, which we should prepare
different course books and materials for cognate Turks, is not taken seriously into
consideration, unfortunately. While teaching Turkish as foreign language, each grammatical
unit must be examined separately and the common error should be corrected via intensive
exercises. In this study, we have detected the errors of noun case morphemes Kirghiz students
who are learning Turkish make. Then, we tried to find out the causes of these errors and we
seek solutions to eliminate them. In this way we aimed to help the teachers who are teaching
Turkish language in Kyrgyzstan. The errors thatabout the students make are limited as “the
errors in theme of noun case morphemes” and they were analyzed in this study. This study
whowed us that the errors of noun case morphemes that Kirghiz students make who are
learning Turkish make, because Russian is the second official language in their country and
causes these errors. The mistakes that arising from Russian or their main language must be
corrected by their teachers and they also must find the frequency of their errors. This will
help them to eliminate these errors.

Keywords: Turkish Language Teaching to Kyrgyz people, suffixes, negative transfer

GIRIS
Cagimizda yabanci dil bilmek neredeyse bir zorunluluk haline gelmistir. Gerek iyi bir egitim
almak, gerek bilimsel, kiiltiirel gelismeleri takip edip ¢ag1 yakalayabilmek, gerekse iyi bir ise
girmek icin yabanci dil bilmek sarttir. Hatta bazen bir yabanci dil bilmek bile yetmemektedir.
Hal boyle olunca da yabanci dil 6gretimi ¢agimizin en gozde alanlarindan biri olmustur.
Baslangicta bilimsel gelismelerden uzak olarak yapilan yabanci dil 6gretimi, dilbilimi, egitim
bilimleri gibi sosyal bilimlerin gelismesine paralel olarak biiyiik bir ivme kazanmis, hizla
gelismistir. Tlirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi de bu hizli gelismelerden nasibini almistir.
“Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e egitimi lilkemizde son zamanlarda 6nem kazanmaya baslayan bir

alandir. Ozellikle Avrupa’da ve Tiirk cumhuriyetlerinde Tiirkceye karsi olan ilginin sonucu

83



Duman, G. B. (2013). Kirgizlarin Tiirkiye Tiirkcesi Ogrenirken Ad Durum Bigimbirimleriyle ilgili Yaptiklar1 Hatalar ve
Coziim Onerileri. Dil ve Edebiyat Egitimi Dergisi, 2(5), 82-94.

olarak, bu alanda tartigma ve arastirmalarin hizlandig1 goézlemlenmistir.” (Yayl ve Bayyurt,

2011: 1).

Sadece Tirkiye'de degil bir¢cok yabanci iilkede Tiirkgenin yabanci dil olarak
ogretildigi goriilmektedir. Bu lilkelerden birisi de Kirgizistan'dir. Tiirk¢e, Kirgizistan'da hem
devlete ait kurumlarda hem de 6zel egitim kurumlarinda ogretilmektedir. YOK'e bagh
Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, MEB’e bagli iki Anadolu lisesi ve MEB TOMER,
devlet eliyle Tiirkgenin 6gretildigi devlet kurumlaridir. Kirgizlarin Tiirkiye Tiirkgesi 6grenme
sebepleri irdelendiginde Tirk okullarinda egitim almak istemeleri, Tiirkiye'ye gelmeyi
planlamalari, Tirklerle arkadaslik kurmalart ya da evlenmeleri, Tiirk sirketlerinde is
bulabilirim diislincesi veya sadece bir dil 6grenme meraki gibi egitimden, is kaygisina kadar

bir¢ok sebeple karsilasilmaktadir.

Kirgizistan, resmi dilin hem Rus¢a hem Kirgizca oldugu iki dilli bir iilkedir.
Kirgizlarin Tiirkgeye olan ilgilerinin etkisiyle Tiirk¢ce de 6nemli bir kitle tarafindan 6grenilmis
ve O0grenilmeye devam etmektedir. Halkin bu ilgisine yukarida sayilan devlet kurumlariyla
birlikte 6zel egitim kurumlar1 da eklenince, Kirgizistan'da Tiirkiye Tiirkgesi, ti¢iincii dil

konumuna yiikselmistir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ile soydas Tiirklere Tiirkge 6gretiminin farkli metotlarla
olmas1 gerektigi, Tiirkceyi yabanci dil olarak ogreten herkes tarafindan artik kabul
edilmektedir. Ote yandan ders materyallerinin hazirlanmasinda ne yazik ki soydas Tiirklere
yonelik yeterli calisma bulunmamakta, yabancilara Tiirkce 6gretimi i¢in hazirlanmis ders
materyalleri soydas Turkler i¢in de kullanilmaktadir. Climle yapisinin ayni olmasi, ortak s6z
varligi, ortak bi¢imbirimler Tiirkiye Tiirk¢esinin soydas Tirklere Ogretimini etkileyen
unsurlardir. Yabancilar i¢in hazirlanmis bir ders kitabinin soydas Tiirkler i¢in de kullanilmast,
zaman zaman ortak bir gramer Ozelliginin lizerinde gereginden fazla durulmasi ve hedef
kitlenin sikilmasi gibi bir durumu ortaya ¢ikarmaktadir. Ders materyallerinin hazirlanmasinda
bilinenden bilinmeyene dogru yani ortakliklardan farkliliklara dogru bir yol izlenmeli, hedef
kitleye bambagka yabanci bir dil degil kendi dillerinin bir lehgesinin o6grendikleri
hissettirilmelidir. Aym1 durum Kirgizlara Tiirkiye Tiirkgesi Ogretirken de gegerlidir.
Karsimizdaki hedef kitlenin Tiirk¢enin farkli bir lehgesini kullanan bir hedef kitle oldugu géz
onilinde bulundurulmalidir. Gerek Kirgizlar i¢in gerek diger Tiirk cumhuriyetlerinde Tiirkge
Ogretimi icin ayr1 ders materyalleri hazirlanmalidir. Bunu yaparken de bilimsel bir metot takip
edilmeli, masa basinda oturdum hazirladim seklinde ders materyalleri yerine, 6grencilerin

hatalarindan hareketle ders materyalleri hazirlanmalidir. Bu ¢alisma bu baglamda 6nemlidir.
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Bu calismada Kirgizlarin Tiirkiye Tirkgesi Ogrenirken ad durum bigimbirimleriyle ilgili
yaptiklar1 hatalar ve sebepleri gozlemlenmis, bu gozlemlerden hareketle ad durum
bi¢cimbirimlerinin 6gretimiyle ilgili ¢oziim Onerileri gelistirilmeye ¢alisilmistir. Sebebi bilinen
bir hatanin giderilmesi daha kolay olacaktir. Bu yiizden sadece ad durum bigimbirimleri igin
degil diger gramer konularinin da bu sekilde teker teker ele alinmasinda ve gerekirse bunlarin
bir araya getirilip, degisik hedef kitleler i¢in ayr1 ders materyalleri hazirlanmasinda fayda
vardir. En azindan bu hedef kitlelere Tiirkce 6gretecek ogretmenler igin kilavuz kitaplar

hazirlanirken bu tiirden ¢alismalar yol gdsterecektir.

YONTEM

Calismada adlarin belirtme, yonelme, bulunma ve uzaklasma durumlari ele alinmistir.
Hatalarin tespiti i¢in liniversite ve lise diizeyinde Tiirkiye Tiirkgesi egitimi alan 6grencilere ait
55 yazili anlatim kagidi incelenmis, Yyaptiklari hatalar siniflandirilip SPSS  programi
yardimiyla hata sikliklari tespit edilmeye ¢alisilmistir. Tespit edilen hatalarin sebepleri ve bu

hatalarin giderilmesine yonelik ¢6ziim Onerileri makalede sunulmustur.

BULGU VE YORUMLAR

Ad durum bicimbirimleri, adlarin “6zellikle fiillerle kurduklar gegici anlam iliskileridir.”
(Korkmaz, 2009: 266). Kirgiz Tirkgesi ve Tirkiye Tiirkgesi karsilastirildiginda, her iki
lehcede fiillerin ¢ogunlukla ayni ad durum bigimbirimleriyle isimlere baglandiklar
goriilmekle birlikte farkli ad durum bigimbirimleriyle baglanan fiillere de rastlanmaktadir.
Her iki lehgede ayni fiilin farkli ad durum ekleri talep etmesinde Kirgizcanin Rusga etkisinde
kalmasi1 gosterilebilir. Kirgizlarin Tirkiye Tiirkgesi 6grenmeleri sirasinda bu tiirden fiillerin
varligi ad durum bigimbirimlerinde yanlis yapilmasina sebep olmaktadir.

Giiven (2007: 173-174), soyut fiillerin hangi ad durum bigimbirimleriyle kullanacagini
Ogretmenin somut fiillere gore daha giic olacagina dikkat ¢ekmektedir. “Ad durum
bicimbirimleri eylemde yapilan isle nesneyi belirtmeyi, nesneden uzaklasmayi, nesneye
yaklasmayi, nesnede bulunmay: ifade eder. Ancak bu kural 6zellikle anadilin etkisi de
diisiiniiliirse her zaman gegerli degildir. Ornegin, bir seyden hoslan-, bir seyden nefret et- Vb.
ozellikle soyut eylemler s6z konusu oldugunda durum daha da karisir. Bu sebeple tiim durum
bigimbirimleri verildikten sonra Ogrenciye hangi eylemin hangi bicimbirimle ve
bicimbirimlerle kullanilacagin1 6rnek tiimcelerle gosteren bir liste verilmesinde fayda vardir.

Giiven’in dikkat cektigi bu husus Kirgizlarin Tirkiye Tiirkcesi 6grenirken karsilastiklar:
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sorunlardan biridir. Her ne kadar birgok fiil her iki lehgede ayn1 ad durum bigimbirimlerini
alsa da gurur duy-, begen-, kutla-, gibi bazi fiillerin farkli ad durum bigimbirimlerini almasi
ana dilin tesiri ile olumsuz aktarimlara sebep olmakta, bu da O6grenmeyi olumsuz

etkilemektedir.

Ozellikle baskent Biskek’te Rus¢a, Kirgizcaya oranla daha baskindir. Sovyetler
birligindeki uzun birliktelik neticesinde zamanla Rusca Kirgizcayr etkilemis, bazi fiiller
Ruscadaki fiillerin aldiklart ad durum ekleri ile ¢ekime girmeye baslamistir. Bu duruma
kutlamak fiili tipik bir 6rnektir. Rusgada “ile” edatiyla ¢ekimlenen kutlamak fiili, Kirgizcada
da, belirtme hali yerine “ile” anlamina gelen “menen” kelimesi ile ¢ekimlenir hale gelmistir.
Tirkiye Tirkgesi Ogrenitken de olumsuz aktarim neticesinde ogrenciler “Bayraminizi
kutluyorum” ya da “Bayraminiz kutlu olsun.” yerine, “bayraminiz ile” seklinde Tiirkiye
Tiirkgesi acisindan yarim yamalak bir ifade kullanmaktadirlar. Bu, birebir Rusca “c
npasgaukom” ifadesinden geviridir.

“begenmek” fiili Ruscada belirtme hali degil yonelme hali almaktadir. Bu sebeple
begen- fiili Tiirkiye Tiirkcesi 6grenen Kirgizlarin en ¢ok zorlandigi fiillerden biridir. “bahset-,
bak-, hoslan-, nefret et-, memnun ol-, basla-" gibi fiiller yine ad durum ekleri bakimidan zor
Ogrenilen fiillerdir. Kirgizlara Tiirkiye Tiirkgesi 6greten bir 6gretmenin 6grencilerin 6zellikle
hangi fiillerde hata yaptiklarin1 bilmesi, igerisinde bu fiillerin gectigi alistirmalar hazirlayip
sorunu ¢ézmesinde yol gosterecektir.

Kirgizlara Tiirkiye Tirkcesi ogreten bir 6gretmenin Tiirkiye Tirkcesi ve Kirgiz
Tiirkgesinde ad durum eklerindeki fonetik degismelere vakif olmasi gerekir. Kirgizcada
belirtme hal eki “-DI”, yonelme hal eki “-gA” seklindedir. Ogrenciler ana dillerindeki fonetik
ozelliklere gore isimleri ¢ekimleyebilmektedir. Ornegin “Annemi seviyorum.” yerine
“Annemdi seviyorum.” seklinde ana dilden yapilan olumsuz aktarimlar vardir. Bu olumsuz
aktarimin Oniline gecmek i¢in hal ekleri Ggretilirken karsilagtirmali metot kullanilmal
“Kirgizcada ek bu sekilde, Tiirkiye Tiirkgesinde ise su sekilde” denilerek farkliliklara dikkat
¢ekilmeli daha sonra bol alistirma ile konu pekistirilmelidir.

Belirtme hal eki ile yapilan hatalarin birisi de “Onun babasin gordiim” o6rneginde
oldugu gibi belirtme hal ekinin gerektigi halde kullanilmamasidir. Bu durum ana dilden
olumsuz aktarimdir; ¢iinkii Kirgizcada tigiincii sahis iyelik eklerinden sonra “-DI” belirtme
hal eki yerine “-n” belirtme hal eki kullanilmaktadir. Muharrem Ergin, Eski Tiirk¢ede iyelik
ekli kelimelerden sonra “-n” belirtme hal eki kullanildigin1 belirtir (Ergin, 1990: 220).Tiirkiye

3

Tiirk¢cesinde ise “-n” nin kullanimi terk edilmistir. Kirgiz Tiirkgesinde {igiincii sahis iyelik

86



Duman, G. B. (2013). Kirgizlarin Tiirkiye Tiirkcesi Ogrenirken Ad Durum Bigimbirimleriyle ilgili Yaptiklar1 Hatalar ve
Coziim Onerileri. Dil ve Edebiyat Egitimi Dergisi, 2(5), 82-94.

‘6_ I”

ekinden sonra Eski Tiirkcedeki gibi “n” belirtme hal ekinin kullanilmasi, nin
kullanilmamasi, belirtme hal ekinin kullanilmadigi izlenimini vermektedir. Halbuki bu da ana
dilden yapilan olumsuz aktarimlardan biridir.

Uzaklagsma halinin kullaniminda da ana dilden olumsuz aktarim yapilabilmektedir.
Yine {igiincii sahis iyelik ekinden sonra uzaklagsma hal ekinin basindaki “d”nin atildigi
“Avrupa iilkelerinen ¢ok turist geliyor.” Orneginde oldugu gibi ekin”-An” seklinde
kullanildig1 goriiliir.

Kirgizlarin Tiirkiye Tiirkgesi 6grenirken ad durum bigimbirimleriyle yaptiklar: hatalari

genel olarak su sekilde siniflandirabiliriz:

=

Belirtme Durumu Bicimbirimiyle Ilgili Yanhshklar

Belirtme Durumu Bi¢cimbirimi Gerektigi Halde Kullanilmamasi
Y. Merkeze gittigimde ordaki biitlin cocuklarin giiler yiizlerin goriip, cok seviniyorum.
D. Merkeze gittigimde oradaki ¢cocuklarin giiler yiizlerini goriip ¢cok seviniyorum.
2. Y. Eger bir insan ailesin seviyorsa onlart korumasi lazim.
D. Eger bir insan ailesini seviyorsa onlari korumasi lazim.
3. Y.Gegen ay babam bana iki horozun etin kesip géndermis.
D. Gegen ay babam iki horoz kesip etini bana gondermis.
4. Y.Onun babasin gordiim.
D. Onun babasini gérdiim.
b. Belirtme Durumu Bicimbirimi Gerekmedigi Halde Kullanilmasi
1. Y. Cocuklar bu emegi diistinmeden kotii isleri yapiyoruz.
D. Cocuklar bu emekleri diisiinmeden kotii isler yapiyoruz.
2. Y. Ciiy’de Isik-Ata, Ala-Arga, Ata-Beyit ¢ok giizel yerleri var.
D. Ciiy’de Isik-Ata, Ala-Arga, Ata-Beyit gibi ¢ok giizel yerler var.
3. Y.Her giin annem bize tatli ve enfes yemekleri hazirliyor.
D. Her giin annem bize tath ve enfes yemekler hazirliyor.
4. Y. Sonraki giinii tiim kdyliiller Nazim Beyi ugurluyorlar

D.Sonraki giin tiim koyliiler Nazim Bey’1 ugurluyor.

= o

C. Belirtme Durumu Bi¢imbirimi Yerine Bagka Durum Bicimbirimi Kullanilmasi
1. Y. O is sana begense sen o isi yaparsin.
D. Sen o isi begensen o isi yaparsin.
2. Simdi bilgisayar sinifinda nasil resimlerdi boymaya 6greniyorum.
D. Simdi bilgisayar siifinda resimleri nasil boyayacagimi 6greniyorum.
3. Babam ormanda yasayan horozlara avcilik yapiyor.
D. Babam ormanda yasayan horozlar1 avliyor.
d. Belirtme Durumu Bicimbiriminin Kirgiz Fonetigi Etkisiyle Yanhs Yazilmasi
1. Y. Kitaptaki insanlarin yaptig1 hatalardan biz nelerdi yapmamiz, nelerdi yapmamamaz
gerektigini 6grenebiliriz.
D. Kitaptaki insanlarin yaptig1 hatalardan neleri yapmamiz, neleri yapmamamiz gerektigini
Ogrenebiliriz.
2. Y.Ben Biskek’ti ve Isik-g61’dii ¢ok seviyorum.
D. Ben Biskek’1 ve Isik-gol’li ¢ok seviyorum.
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Yapilan hatalardan hareketle incelenen yazili anlatim kagitlarinda belirtme durumu

bi¢imbirimi ile ilgili 71 hataya rastlanmis hata miktarlarinin dagilimi asagida gosterilmistir.

Tablo 1: Belirtme Durum Bi¢imbirimiyle ilgili Hata Toplamimin Dagilimi

Belirtme Belirtme Be:;:msadl'(b' Belirtme d.b. Toplam
d.b.leksik | d.b.fazla | ¥© zk ska olumsuz aktarim P
Hata Ortalamalari 0,418182 0,6 0,054545 0,218182
Hata sayilar1 23 33 3 12 71
Hata Yapma Orani (hata var) 930,9091 |%41,8182 905,4545 9%14,5455
Hatalilar i¢indeki hata miktari 1,352041 1434783 1 15
ortalamasi

Tablodan da anlasilacag: iizere belirtme durum bi¢imbirimi ile ilgili yapilan hatalarin
basinda gereksiz yere belirtme eki kullanilmasi (33 hata) gelmektedir. Onu belirtme ekinin
eksik olmasi (23 hata) takip etmektedir. Buradan da 6grencilerin belirtili ve belirtisiz nesneyi
kavramakta zorlandiklari, bu durumun da gerekmedigi halde belirtme ekinin fazladan
yazilmasina veya gerektigi halde belirtme ekinin yazilmamasina yol agtig1 anlagilmaktadir.
Bu hatanin giderilmesi i¢in belirlilik ve belirsizlik 6rneklerle 6grenciye tam olarak
kavratilmalidir. Kirgiz Tiirkgesinde belirtme durum bigimbirimi —DI’dir. Ozellikle temel
Tiirkce seviyesinde olan Ogrencilerin, belirtme durum bi¢imbirimini ana dilden olumsuz
aktarimla Kirgiz Tiirkgesindeki sekliyle kullandiklari sik rastlanan hatalardandir. Ogrencilerin

seviyeleri yiikseldik¢e bu hatanin azaldigi gozlenmistir.

N

Yonelme Durumu Bi¢imbirimiyle lgili Yanhslar

. Yonelme Durumu Bicimbirimi Gerektigi Halde Kullanilmamasi
. Y.Babamin c¢iftligin bakan hi¢ kimsey yok.

D. Babamin ¢iftligin bakan hi¢ kimse yok.
. Y. Nazim Bey yeni hayat baglamaya calisiyor.

D. Nazim Bey yeni bir hayata baglamaya ¢alisiyor.
. Yonelme Durumu Bicimbirimi Gerekmedigi Halde Kullanilmasi
. Y.Ben kendimin iilkeme gurur duyuyorum.

D. Ben kendi iilkemle gurur duyuyorum.
. Y. Sansli oldugumuzun sebebi, burdan bagka tilkede okumamiza ¢ok sans var.

D. Sansli olmamizin sebebi, bagka lilkede okumak i¢in sansimiz yiiksek.
. Y. Cocuklara i¢in anime yetigkenlere da olabilmeyi baslar.

D. Cocuklar i¢in animasyonlardan sonra yetigkinler i¢in de hazirlanmaya basladi.
4. Y. Tungugcta bir okula ve ¢ok universiteler var.

D. Tungug’ta bir okul ve bir¢ok tliniversite var.

C. Yonelme Durumu Bi¢imbirimi Yerine Bagska Durum Bicimbirimi Kullanilmasi

N - QO

= O

N

w

L “durum bigimbirimi” yerine “d.b.” kisaltmasi kullanilmistir.
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1. Y. Geceleri uyanik kalip bizi bakardiniz.

D. Geceleri uyanik kalip bize bakardiniz.
2. Y. Kis tatilinde ineklerimizi bakiyoruz.

D. Kis tatilinde ineklerimize bakiyoruz.
3. Y. Eger sen basarili olup iyi bir sirkette ¢alisiyorsan, ailenle iyi davraniyorsan, o zaman
sen ¢ok mutlu insan olacaksin.

D. Eger sen basarili olup iyi bir sirkette calisiyorsan, ailene iyi davraniyorsan, o zaman sen
¢ok mutlu bir insan olursun.
d. Yonelme Durumu Bicimbiriminin Kirgiz Fonetigi Etkisiyle Yanhs Yazilmasi
Yoénelme Durumu Bi¢imbirimiyle ilgili Yanhslar
1. Y. Ben 1995 yili Ciiy bolgesinde diinyaga geldim.

D. Ben 1995 yilinda Ciiy bolgesinde diinyaya geldim.
2. Y. Ekmekleri temizliyoruz ve kiska topluyoruz.

D. Ekmekleri temizliyoruz, kisa (kis i¢in) topluyoruz.

Incelenen yazili anlatim kagitlarinda yonelme durumu bigimbirimi ile ilgili 38 hataya

rastlanmis hata miktarlarinin dagilimi agagida gosterilmistir:

Tablo 2: Yonelme Durum Bigimbirimiyle Ilgili Hata Toplaminin Dagilim1

vénelme | Yonelme Yonelme Yonelme d.b
dbeksik | db.fazla d.b.yerine baska olumsuz Toplam
ek aktarim
Hata Ortalamalari 0,072727 | 0,309091 0,272727 0,036364
Hata sayilari 4 17 15 2 38
Hata yapma orani (hata var) %7,2727 | %23,6364 %25,4545 %3,6364
Hatalilar i¢indeki hata miktar1 1 1,307692 1,071429 1
ortalamasi

Yonelme durum bi¢imbirimi ile yapilan hatalar, ekin fazladan kulanimi 17 hata,
yonelme eki yerine baska ek kullanilmasi 15 hata, yonelme durum big¢imbiriminin
kullanilmamasi 4 hata, ekin ana dilden olumsuz aktarimi 2 hata seklinde dagilim gostermistir.
Bagka ekler yerine yonelme ekinin, yonelme eki yerine baska eklerin kullanilmasi sik
rastlanan bir hatadir. Bunda Tiirkcede yonelme eki alan bazi fiillerin Kirgiz Tiirk¢esinde
Ruscanin da etkisiyle baska durum bi¢cimbirimi almalar1 etkili olmaktadir. Tirkiye
Tiirkgesinde yoOnelme ekinin bagindaki g sesi atilmistir ve yonelme eki -e, -a olarak

[P

kullanilmaktadir. Kirgiz Tirk¢esinde ise yonelme ekindeki “g” sesinin muhafaza edildigi

goriiliir. Bu da ana dilden olumsuz aktarimlara sebep olmaktadir. Tiirk¢enin ilerleyen

kurlarinda bu olumsuz aktarimin ortadan kalktig1 goriiliir.

3. Bulunma Durumu Bi¢imbirimiyle ilgili Yanhslar

a. Bulunma Durumu Bicimbirimi Gerektigi Halde Kullanilmamasi
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1.

2.

Y. 1920 y1li sinemalarin seslerin ¢ikardilar.

D. 1920 yilinda sesli sinemalar ¢ikti.

Y. Ben 1995 yili (nda) Ciiy bolgesinde diinyaga geldim.

D. Ben 1995 yilinda Ciiy bolgesinde diinyaya geldim.

Y. Ayrica kdylerde yasli insanlar arasin ¢ok kullanilir.

D. Ayrica koylerde yash insanlar arasinda ¢ok kullanilir.

Bulunma Durumu Bicimbirimi Gerekmedigi Halde Kullanilmasi

. Narin yazinda sicak, ama kisinda ¢ok soguk.

. Narin yazin, sicak, ama kigin ¢ok soguk.

. Kista oraga ¢ok kar yagiyor.

. Kisin oraya ¢ok kar yagar.

. Biskek sabahta hava taze, insanlar isiye, cocuklar okula gidiyorlar.

. Biskek’te sabahlar1 hava temiz, insanlar isine, cocuklar okula gidiyorlar.
. Orada simdi soguk ama giinesli.

. Ora simdi soguk; ama giinesli.

Bulunma Durumu Bi¢imbirimi Yerine Baska Durum Bi¢imbirimi Kullanilmasi
Y.Allah’1 yiiregime her zaman yasatirdim.

OU<0<<0<0<

D. Allah’1 yiiregimde her zaman yasatirdim.

Y. Onemli haberleri aklima tutuyorum.

D. Onemli haberleri aklimda tutuyorum.

Y. Ben yazin géle gidiyorum. O yerden neneme ve dedeme yardam ediyorum.

D. Ben yazin gole gidiyorum, o yerde (orada) neneme ve dedeme yardim ediyorum.
Y. Ben babamin soylediklerine yiizden yiiz inandim.

D. Ben babamin soylediklerine yiizde yliz inantyorum.

Incelenen yazili anlatim kaAgitlarinda bulunma durumu bicimbirimi ile ilgili 37 hataya

rastlanmis hata miktarlarinin dagilimi agagida gosterilmistir:

Tablo 3: Bulunma Durum Bigimbirimiyle Ilgili Hata Toplaminin Dagilim1

Bulunma
Bulunma | Bulunma d.b.verine Toplam
d.b. eksik | d.b. fazla 0-Y P
baska
Hata Ortalamalari 0,054545 0,236364 |0,218182
Hata sayilari 3 18 16 37
Hata yapma orani (hata var) %5,4545 %32,7273 | %29,0909
Hatalilar igindeki hata miktar1 ortalamast | 1 1,384615 1,333333

Incelenen yazili metinlerde ana dilden olumsuz aktarima rastlanmamistir. Bulunma

durum bicimbiriminin Kirgiz Tiirkgesinde yuvarlak sekilleri de (-d6) kullanilmaktadir.

Tiirkiye Tiirkgesini yeni 6grenmeye baslayan Kirgiz 6grencilerde, baslangigta bulunma ekinin

kullannminda ¢ok az sayida olumsuz aktarimlar olsa bile, ¢ok kisa siirede olumsuz

aktarimlarin Oniine gegilmektedir. Bu sebeple incelenen kagitlarda bulunma durumu ile ilgili

olumsuz aktarim hatalari tespit edilememistir. Bagka ekler yerine bulunma eki kullanilmas1 ya
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da tersine bulunma eki yerine bagka eklerin kullanimi bulunma durum bi¢imbirimi ile ilgili en

sik karsilasilan hatalardir.

4. Uzaklasma Durumu Bicimbirimiyle Ilgili Yanhslar

a. Uzaklasma Durumu Bi¢imbirimi Gerektigi Halde Kullanilmamasi
1. Y. Ben bu lisesi 6nce 10. okulda okudum.
D. Ben bu liseden 6nce 10. okulda okudum.

b. Uzaklasma Durumu Bi¢cimbirimi Gerekmedigi Halde Kullanilmasi
1. Y. Onceden hayat ne oldugunu, hayata nigin geldigimizi 6grenmeliyiz.
D. Once Hayatin ne oldugunu, hayata nigin geldigimizi 6grenmeliyiz.
C. Uzaklasma Durumu Bicimbirimi Yerine Baska Durum Bicimbirimi Kullanilmasi
1. Y. Biskek bu diinyanin en giizel sehirlerinin biri.
D. Biskek diinyanin en giizel sehirlerinden biridir.
2. Y. Ben nineme ¢ok memnunum.
D. Ben ninemden ¢ok memnunum.
3. Y. Sizi nefret ediginden degil dogru yola gitmemiz i¢in yapiyorlar.
D. Sizden nefret ettiklerinden degil, dogru yolda gitmeniz i¢in yapiyorlar.
d. Uzaklasma Durumu Bicimbiriminin Kirgiz Fonetigi Etkisiyle Yanhs Yazilmasi
1. Y. Onu gormek i¢in her yil komsu iilkelerden ve Avrupa iilkelerinen ¢ok turistler
geliyorlar.
D. Onu gormek icin her y1l komsu iilkelerden ve Avrupa iilkelerinden birgok turist geliyor.
2. Y. Bana bizim lise ilim, 6grenim, terbiye tarafinan en iyi lisedir
D. Bana gore bizim lisemiz, ilim, 6grenim, terbiye bakimindan en iyi lisedir.

Incelenen yazili anlatim kagitlarinda uzaklasma durumu bigimbirimi ile ilgili 17 hataya
rastlanmis hata miktarlarinin dagilimi asagida gosterilmistir.

Tablo 4: Uzaklasma Durum Bigimbirimiyle ilgili Hata Toplaminin Dagilimi

Uzaklasma | Uzaklagma d.b.
Uzaklagsma | Uzaklagsma | d.b. yerine olumsuz Toplam
d.b. eksik | d.b. fazla bagka ek aktarim
Hata Ortalamalari 0,018182 | 0,018182 0,163636 0,090909
Hata sayilar 1 1 10 5 17
Hata yapma orani (hata var) %1,8182 | %1,8182 %18,1818 99,0909
Hatalilar i¢indeki hata miktar1
ortalamasi 1 1 1,111111 1

Belirtme durum bi¢imbiriminden sonra olumsuz aktarimin en sik yapildigi durum
bi¢imbirimi uzaklasma durum bi¢imbirimidir. Buna da Kirgiz Tiirk¢esinde 3. sahis iyelik
eklerinden sonra uzaklagma eki olarak -DAnN yerine  -nAn’mn kullanim1 yol agmaktadir. Bu
olumsuz aktarima, temel seviye disindaki seviyelerde de rastlamak miimkiindiir. Uzaklasma
durum bicimbiriminin yerine bagka eklerin kullanilmasi bu ekle ilgili hatalarin basinda

gelmektedir.
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Incelenen yazili anlatim kagitlarinda biitiin ad durum bigimbirimleriyle ilgili toplam
163 hata tespit edilmistir. Yapilan toplam hata sayisinin ad durum big¢imbirimlerine gore

dagilimi asagida gosterilmistir:

Tablo 5: Biitiin durum bi¢imbirimlerindeki toplam hata dagilimai.

Hata sayist Yiizdesi
Belirtme durum bigimbirimi 71 43,56%
Yonelme durum bigimbirimi 38 23,31%
Bulunma durum bigimbirimi 37 22,70%
Uzaklagma durum bi¢imbirimi 17 10,43%
Toplam 163 100%

Ad durum eklerinin kullanimiyla ilgili hatalar incelendiginde en ¢ok hatanin belirtme
durum bigimbirimi ile yapildig1 ortaya ¢ikmustir. Tespit edilen 163 hatanin 71’1 (% 44°1)
belirtme hal eki ile ilgili hatalardir. Onu 38 (%23) hata ile yonelme durumu, 37 (%23) hata ile
bulunma durumu ve 17 (%10) hata ile uzaklasma durumu takip etmektedir. Gortildigii lizere
incelenen kagitlarda yonelme ve bulunma durumuna bagli hata yapma oranlari birbirine ¢ok
yakindir. Uzaklasma durumu bi¢imbirimi sayilardan da anlasilacagi ilizere ad durum

bicimbirimleri arasinda en az yanlis yapilan bigimbirimdir.
SONUC VE ONERILER

Tirk dilinin lehgeleri olan Tiirkiye Tiirkgesi ve Kirgiz Tiirk¢esinde fiiller cogunlukla ayni ad
durum ekleri ile ¢ekimlenmektedirler. Ote yandan gerek Kirgizca iizerindeki Rusca tesiri
gerekse bagka sebeplerden bazi fiillerin her iki leh¢ede farkli hal ekleri almalari, bu fiillerin
O0grenimini zorlastirmaktadir. Yanlis ad durum bigimbirimleri eklenen fiillerin basinda begen-

, gurur duy-, kutla-, bahset-, bak-, hoslan-, nefret et-, memnun ol-, basla- fiilleri gelmektedir.

Ad durum ekleriyle ilgili hataya sebep olan bir baska durum da iki lehge arasindaki
fonetik, morfolojik farklardir. Belirtme, yonelme ve uzaklasma durum bi¢imbirimlerinde ana
dilden yapilan olumsuz aktarimlara bu fonetik, morfolojik farklar sebep olmaktadir. Isimlerin
ayni ad durum ekleriyle ¢ekimlenmesi gibi ortakliklar zaman zaman dil 6grenimini
kolaylastirirken zaman zaman da fonetik farklilasmadan kaynaklanan olumsuz aktarimlara
sebep olmaktadir. Bu sebeple Tiirkiye Tiirkcesi 6gretimi yapacak dgretmenlerin, Kirgizcanin

fonetik ve morfolojik 6zelliklerine de vakif olmas1 gerekmektedir.
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Hedef kitlenin ne amagla Tiirk¢e 6grendigi de Tiirkge Ogretirken dikkate alinmalidir.
Kirgiz Tiirk Manas Universitesinde ve Milli Egitim Bakanligina bagl Biskek Anadolu Lisesi
ve Kirgiz Tiirk Anadolu Kiz Meslek Lisesinde derslerin biiylik ¢cogunlugu Tiirk 6gretmenler
tarafindan Tirkce verilmektedir. Zaman zaman bdliim hocalart tarafindan 6grencilerin
boliimle ilgili temel kavramlara bile vakif olmadiklar1 yoniinde sikayetler olmaktadir. Bu
sebeple bu okullarda egitim gorecek olan Ggrencilere Tiirk¢e egitim alabilecek diizeyde
Tirkce 6gretilmeli, hatta egitim gorecekleri alana yonelik genel terimler hazirlik siiflarinda
verilmelidir. Milli Egitim Bakanligma bagli TOMER egitim merkezinde genel halka yonelik

dil kurslar1 verilmektedir. Burada verilecek dil egitimi de bu yonde olmalidir.

Yukaridaki onerilere ek olarak su oneriler de ad durum bi¢imbirimleriyle ilgili hatalarin

giderilmesinde yol gosterici olacaktir:

1. Ortakliklardan yola ¢ikilmali, yabanci dil 6greniyorum Onyargisi 6grencide kirilmali ve
ogrenciye kendine gliven agilanmalidir.

2. Fiillerin hangi ad durum bi¢imbirimleriyle kullanilacagini gosteren, 6rnek cilimlelerden
olusan listeler hazirlanmalidir.

3. Ozellikle, farkli ad durum bigimbirimleri aldig1 icin karistirilan fiillerle ilgili alistirmalar
cogaltilmalidir.

4. Belirtme ad durum big¢imbirimi ile yapilan hatalarin yaygin olmasi sebebi ile belirtme
durum bi¢imbirimiyle ilgili aligtirmalara agirlik verilmelidir. Belirtme durum bigimbiriminin
kullanilmast ve kullanilmamas1 gereken durumlar Orneklerle pekistirilmeli, belirtili ve
belirtisiz nesne alistirmalarla 6grenciye hissettirilmelidir.

5. Ogrencilerin yaptiklar1 hatalar gdzlenmeli ¢ok hata yapilan yanlhislara yonelik yeni

materyaller hazirlanmalidir.
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